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  لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية
  والعشرون الرابعةالدورة 

  ٢٠١٥ أيار/مايو ٢٢-١٨فيينا، 
  *تمن جدول الأعمال المؤقَّ ٦البند 

  استخدام وتطبيق معايير الأمم المتحدة وقواعدها
        في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية

وح العضوية نتائج اجتماع فريق الخبراء الحكومي الدولي المفت    
      بقتل النساء والفتيات بدافع جنسانيبجرائم   المعني

      تقرير الأمين العام    
    مةمقدِّ  - أولاً  

ــة العامــة في قرارهــا    -١ المعنــون "التصــدِّي لجــرائم قتــل النســاء   ، ٦٨/١٩١طلبــت الجمعي
إلى الأمــين العــام أن يعقــد اجتماعــاً لفريــق خــبراء حكــومي دولي   ، والفتيــات بــدافع جنســاني" 

ح العضــوية، لمناقشــة السُّــبل والوســائل الكفيلــة بمنــع جــرائم قتــل النســاء والفتيــات بــدافع  مفتــو
جنساني والتحقيق فيهـا وملاحقـة مرتكبيهـا قضـائيا ومعاقبتـهم علـى نحـوٍ أكثـر فعاليـة، بهـدف           
 تقديم توصيات عملية، تستند إلى أفضل الممارسات الحالية، وذلك بالتشاور مـع هيئـات الأمـم   

  المعنية والآليات الخاصَّة بحقوق الإنسان.المتحدة 

───────────────── 
  *  E/CN.15/2015/1. 
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رات والجريمـة تنظـيم اجتمـاع فريـق الخـبراء      ى مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدِّ   وتولَّ  -٢
الحكومي الدولي المفتوح العضوية؛ واستضافت حكومة تايلند الاجتماعَ في بـانكوك في الفتـرة   

  .٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ١٣إلى  ١١من 
    

      تنظيم الاجتماع  - ثانياً  
    أعضاء مكتب الاجتماع  - ألف  

 انتُخب بتوافق الآراء المسؤولون التالون:  -٣

  كانشانا باتاراشوك (تايلند)      الرئيس:
  ماريا غوادالوب دياز استرادا (المكسيك)  النائب الأول للرئيس:
  ماريلينا أولافو غامبوا لوريانو (أنغولا)  النائب الثاني للرئيس:

  آني ليتونن (فنلندا)      :رالمقرِّ
    

    الحضور  - باء  
سـبانيا،  إالتاليـة: الاتحـاد الروسـي،     ٣١ـحضر الاجتماع خبراء مـن الـدول الأعضـاء ال ـ     -٤

ــا، -إســرائيل، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة، أنغــولا، إيــران (جمهوريــة    الإســلامية)، إيطالي
ويسـرا، شـيلي، العـراق، عمـان، الفلـبين،      باكستان، البرتغال، بيرو، تايلند، جمهورية كوريا، س

فنلندا، فيجي، قطر، كندا، كوت ديفوار، لبنان، مالي، المكسـيك، المملكـة العربيـة السـعودية،     
ميانمــار، نــاورو، الولايــات المتحــدة الأمريكيــة، اليابــان. وحضــر الاجتمــاع المراقــب عــن دولــة   

مفوضـية الأمـم   لمتحـدة التاليـة:   فلسطين. كما حضـر الاجتمـاع المراقبـون عـن كيانـات الأمـم ا      
، ومكتـب  هيئة الأمم المتحـدة للمسـاواة بـين الجنسـين وتمكـين المـرأة      ، والمتحدة لحقوق الانسان

رات والجريمة، وصندوق الأمم المتحدة للسكان. وحضـر الاجتمـاع   الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ
، وأكاديميـة  ني بمنظومـة الأمـم المتحـدة   المجلس الأكاديمي المع ـأيضاً مراقبون عن المنظمات التالية: 

المركز الـدولي  علوم العدالة الجنائية، وكلية علم القانون الجنائي التابعة لجامعة بايجينغ العادية، و
، والمجلـس النسـائي الـدولي، ومنظمـة الـدول      لاصلاح القانون الجنائي ولسياسة العدالـة الجنائيـة  

  بة، والجمعية العالمية للدراسات المتعلقة بالضحايا.الأمريكية، والرابطة الدولية لأخوات المح
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      نتائج الاجتماع  - ثالثاً  
    الاستنتاجات العامة والتوصيات  - ألف  

الاجتماع بارتفاع معدلات الإفلات من العقاب وانعدام المسـاءلة في حـالات قتـل     أقرَّ  -٥
ثـل الحلقـة الأخـيرة في سلسـلة     وهو القتـل الـذي كـثيراً مـا يم     )١(النساء والفتيات بدافع جنساني،

عنف. ولوحظ أن قتل النساء والفتيـات بـدافع جنسـاني يجـرَّم في بعـض البلـدان باعتبـاره "قـتلاً         
 ه قد أُدرج على هذا النحو في التشريعات الوطنية لتلك البلدان.للنساء" وأنَّ

أســبابها ط المشــاركون الضــوء علـى الحاجــة إلى تــدابير تكفــل منـع تلــك الجــرائم و  وسـلَّ   -٦
والتصــدي لهــا؛ مــع مراعــاة الأوضــاع الخاصــة لكــل بلــد. ويلــزم وضــع نهــوج تــتلاءم مــع تلــك  

ي لشتى أشكال القتل بدافع جنساني، بدءً بالقتل "دفاعـاً عـن   الأوضاع الخاصة من أجل التصدِّ
الشــرف" والقتـــل المتعلـــق بـــالمهر وانتـــهاءً بالقتـــل المنـــهجي للنســـاء. كمـــا كـــان هنـــاك إقـــرار  

 اعات المسلحة التي تُستهدف فيها النساء.نـزيات الخاصة التي تطرحها أوضاع البالتحدِّ

د المشاركون على أهمية اعتماد وتنفيذ ما يلزم من قـوانين وسياسـات وإجـراءات    وشدَّ  -٧
وممارسات على كل المستويات، تمشياً مـع القـانون الـدولي لحقـوق الإنسـان، وتطبيـق القواعـد        

مـن واجـب الـدول أن     د علـى أنَّ تعلقـة بمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة. وشُـدِّ      والمعايير الدولية الم
ــارات تخــص        تــدين بقــوة جميــع أشــكال العنــف ضــد النســاء وأن تمتنــع عــن التــذرع بــأي اعتب

الاجتمـاع بأهميـة    الأعراف أو التقاليد أو الأديان تهرباً مـن الوفـاء بالتزاماتهـا الدوليـة. كمـا أقـرَّ      
نيــة المتبادلــة، خاصــة في القضــايا الــتي يلــزم فيهــا أن يكــون المتــهم حاضــراً أثنــاء  المســاعدة القانو

إجراءات النظر فيهـا. وينبغـي إيـلاء العنايـة الواجبـة للقيـود الماليـة الـتي تعـاني منـها الـدول عنـد             
 التعامل مع حالات قتل النساء بدافع جنساني.

ــا أدوات     -٨ ــتي يمكــن اعتباره ــة ال ــى الصــعيد    وتشــمل الأدواتُ العملي ــة عل عمــل نموذجي
النموذجي لبلدان أمريكا اللاتينية في إجـراء التحقيقـات في جـرائم     البروتوكولَالوطني والدولي 

 )٣(.ال في جـرائم قتـل النسـاء   والتوصـياتِ المتعلقـةَ بـالتحقيق الفعَّ ـ    )٢(،قتل النساء بدافع جنسـاني 
بلـدان الأمريكيـة لحقـوق الإنسـان،     وأشير في هذا الصدد إلى القـرارات الـتي أصـدرتها محكمـة ال    

───────────────── 
 عاماً. ١٨ن عن ن مصطلح "النساء" الفتيات اللائي تقل أعمارهَّفي الأجزاء التالية يتضمَّ )١(  

-www.unodc.org/documents/justice-and-prison-reform/Expert-group-meeting :متاح على الموقع )٢(  

Bangkok/ProtocoloLatinoamericanoDeInvestigacion.pdf. 

 .www.aecid.es :متاحة على الموقع )٣(  
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والمحكمــة الأوروبيــة لحقــوق الإنســان، والمحكمــة الجنائيــة الدوليــة، ومحكمتــا الأمــم المتحــدة          
الجنائيتان بشأن يوغوسلافيا السابقة ورواندا؛ وكذلك إلى فتـاوى اللجنـة المعنيـة بالقضـاء علـى      

 التمييز ضد المرأة.

لتاليــة الـتي يمكــن أن تتخــذها الـدول الأعضــاء مــن   ونـاقش الاجتمــاع التـدابير العمليــة ا    -٩
أجل منع قتل النساء بدافع جنساني والتحقيق مع مرتكبي تلك الجـرائم وملاحقتـهم ومعاقبتـهم    

 على نحو أكثر فعاليةً:

النظــر في الســبل الكفيلــة بتعزيــز التعــاون الــدولي في تلــك القضــايا، علــى نحــو    (أ)  
لمتحـــدة لمكافحـــة الجريمـــة المنظمـــة عـــبر الوطنيـــة      يشـــمل تصـــديق وتنفيـــذ اتفاقيـــة الأمـــم ا    

كولات الملحقة بها، واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المـرأة وبروتوكولهـا   تووالبرو
ــل والبرو    ــوق الطف ــة حق ــاري، واتفاقي ــا الأساســي      توالاختي ــام روم ــا، ونظ ــة به كــولات الملحق

ــرأة     ــة، وبروتوكــول حقــوق الم ــة الدولي ــاق الأفريقــي   للمحكمــة الجنائي ــا الملحــق بالميث في أفريقي
لحقوق الناس والشعوب (بروتوكول مابوتو)، واتفاقية البلدان الأمريكية لمنع العنف ضد المـرأة  

ــارا)، و    ــيم دو ب ــة بل ــه (اتفاقي ــة مرتكبي ــه ومعاقب ــا بشــأن منــع   والقضــاء علي ــة مجلــس أوروب اتفاقي
 وآليات متابعة تلك الصكوك؛ سطنبول)،(اتفاقية ا ومكافحة العنف ضد المرأة والعنف المنـزلي

البروتوكول النموذجي لبلدان أمريكا اللاتينية في إجـراء  النظر في ترجمة ونشر   (ب)  
مــن أجــل اتخــاذه نموذجــاً يحتــذى بــه علــى   التحقيقــات في جــرائم قتــل النســاء بــدافع جنســاني، 

ــه وكيف      ــى محتويات ــة عل ــدريب مســؤولي العدال ــة اســتخدامه،  الصــعيد الإقليمــي والقطــري؛ وت ي
 بالتعاون مع هيئات منظومة الأمم المتحدة ذات الصلة؛

ي بقـدر أكـبر مـن    استعراض وتقييم وتحديث القوانين الوطنية من أجل التصدِّ  (ج)  
الفعالية لحالات قتل النساء بدافع جنساني؛ على نحو يشمل عند الاقتضاء إنشـاء جـرائم محـددة    

 -ا يكفل خلوها من أي عوامل تمييزية ضـد المـرأة   أو ظروف مشددة واستعراض التشريعات بم
ــة" أو "الشــرف" أو "الاســتفزاز"     ــالات العنيف ــداعي "العواطــف الجياشــة" أو "الانفع ــيح  - ب تت

  ب من المسؤولية الجنائية؛لمرتكبي تلك الجرائم التهرُّ
تعزيــز قــدرة مؤسســات العدالــة الجنائيــة علــى منــع جــرائم قتــل النســاء بــدافع     (د)  
  وذلك بعدة وسائل منها: عاقبتهم،والتحقيق مع مرتكبيها وملاحقتهم ومجنساني 
  تقييم مدى فعالية القوانين؛  ‘١‘  
  تنفيذ برامج تدريبية وحملات توعية؛  ‘٢‘  
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ــل       ‘٣‘   ــاني داخـ ــز الجنسـ ــكال التمييـ ــة وأشـ ــانية النمطيـ ــورات الجنسـ ــد التصـ تحديـ
ييزيــاً أو ســلوكاً المؤسسـات، وتوقيــع عقوبـات ملائمــة علــى كـل مــن يســلك سـلوكاً تم    

  أم غير جنسي، وضمان اتخاذ ما يلزم من تدابير مضادة؛ ن جنسياخاطئاً سواء أكا
ــاذ          ‘٤‘   ــة بإنف ــة والمتعلق ــن القانوني ــف النســاء في المه ــيين وتوظي ــى تع التشــجيع عل

  القانون، خاصة على صعيد اتخاذ القرارات، وعلى تهيئة ظروف العمل الملائمة لهن؛
ــين المؤسســات      تشــجيع وتع  ) (ه   ــة ب ــع المســتويات الحكومي ــى جمي ــز التنســيق عل زي

المكلَّفة بمنع جرائم قتل النساء بـدافع جنسـاني والتحقيـق مـع مرتكبيهـا وملاحقتـهم ومعاقبتـهم        
ي لتلك الجرائم، وكذلك التنسـيق مـع القطاعـات المعنيـة الأخـرى، بمـا فيهـا قطاعـات         وبالتصدِّ

  دمات الاجتماعية والأمن؛المجتمع المدني والتعليم والصحة والخ
توفير قدر كاف مـن المـوارد البشـرية والتقنيـة والماليـة اللازمـة لتنفيـذ القـوانين           (و)  

ي والسياسات والإجراءات والممارسات المتعلقة بمنع جرائم قتل النساء بدافع جنسـاني والتصـدِّ  
ة بــين الجنســين لهــا، بعــدة وســائل منــها اعتمــاد سياســات تكفــل وضــع ميزانيــة تراعــي المســاوا  

  وكذلك إجراءات تكفل الرصد والمساءلة؛
رصد تنفيذ القوانين والسياسـات والإجـراءات والممارسـات الـتي تمنـع جـرائم         (ز)  

ي لهـا، وتقيـيم فعاليتـها وتأثيرهـا علـى نحـو يشـمل المنظـور         قتل النسـاء بـدافع جنسـاني والتصـدِّ    
  لة للجميع؛الجنساني، وذلك من خلال عمليات شفافة وتشاركية وشام

مواصلة وتعزيز التعاون الدولي والمساعدات التقنية من أجل سد الثغرات الـتي    (ح)  
تشوب القدرات ومن أجل تبادل المعلومات بشأن تنفيذ ممارسات واعـدة ترمـي إلى منـع تلـك     

ــات الأمــم المتحــدة ذات الصــلة والمؤسســات      الجــرائم والتصــدِّ  ــدعم مــن كيان ي لهــا؛ وذلــك ب
  ختصة ودوائر المجتمع المدني، بما في ذلك المؤسسات الأكاديمية والبحثية.الإقليمية الم

    
    جمع وتحليل البيانات  - باء  

لاحظ الاجتماع أن شعبة الإحصاءات التابعـة للأمـم المتحـدة [مكتـب الأمـم المتحـدة         -١٠
ب المعــني بالإحصــاءات] وغيرهــا مــن هيئــات الأمــم المتحــدة تجمــع بيانــات قيِّمــة تتعلــق بالجان ــ  

الاجتماع بأهمية جمع وتحليل ونشر بيانات مصنَّفة عن العنف ضد النساء وعـن   الجنساني. وأقرَّ
د الاجتمـاع علـى أهميـة جمـع     قتل النساء بـدافع جنسـاني والأسـباب الجذريـة وراء ذلـك. وشـدَّ      

بيانــات نوعيــة مــن أجــل شــرح أســباب ودوافــع هــذا القتــل ومــن أجــل الاطــلاع علــى تجــارب  
 اولات قتلهن.الناجيات من مح
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ــة      -١١ ــاءات المتعلقـ ــها الاستقصـ ــا؛ ومنـ ــادر البيانـــات وطرائـــق جمعهـ وحُـــدِّدت شـــتى مصـ
بالضحايا، والاستقصاءات المتعلقة بمعدلات ممارسة العنـف ضـد النسـاء علـى الصـعيد الـوطني،       
والســجلات الصــحية الرسميــة، والتقــارير المتعلقــة بحــالات العنــف الــتي تفضــي إلى الوفــاة الــتي     

ها أجهـزة العدالـة الجنائيـة والـنظم الوطنيـة. ولهـذه البيانـات أهميـة شـديدة في تقيـيم مـدى            تقدم
 فعالية القوانين والسياسات والاستراتيجيات ذات الصلة.

يات فهي تشمل مدى توافر البيانات، وقصور الإبلاغ عن الشـكاوى أو عـدم   أما التحدِّ  -١٢
انـات، والصـعوبات الـتي تكتنـف الاطـلاع علـى       تسجيلها، وتباين التعاريف ومنهجيات جمـع البي 

البيانات المتاحة. وثمة عقبات أخرى تتمثل في محدودية الموارد، وقصور الفرص التدريبيـة، وسـوء   
التنسيق بـين الأجهـزة المعنيـة. ومـن أجـل المواءمـة بـين شـتى أنـواع البيانـات قيـل إن مـن الممكـن              

البيانــات والســعي إلى الســير قُــدُماً وتحليــل   الاعتمــاد علــى البيانــات الوصــفية كوســيلة لتصــنيف  
البيانات المتاحة. ولوحظ أيضاً أن جمع البيانات يمكـن أن يكـون عبئـاً ثقـيلاً علـى بعـض الهيئـات        

 الحكومية، وأن جمع البيانات على نطاق واسع هو أمرٌ غير عملي أو غير مجد في بعض الأحيان.

جتماع التدابير العمليـة التاليـة الـتي يمكـن أن     يات ناقش الاومن أجل مجابهة تلك التحدِّ  -١٣
 تتخذها الدول الأعضاء:

تحديد العناصر التي يمكن استخدامها على الصـعيد الـوطني والـدولي مـن أجـل        (أ)  
 توصيف وتصنيف أشكال قتل النساء بدافع جنساني، خاصة للأغراض الإحصائية؛

ية عن أشكال قتـل النسـاء   تعزيز أنشطة جمع وتحليل ونشر بيانات نوعية وكم  (ب)  
بدافع جنساني وغيرهـا مـن أشـكال العنـف ضـد النسـاء؛ مـع التركيـز علـى عوامـل معينـة مثـل             

ثـني، والسـجل الجنـائي لمـرتكبي هـذه الأفعـال وعلاقتـهم بالضـحايا         السن، والأصل العرقـي والإ 
لـى إدراج  والطريقة التي ينفذون بها تلك الأفعال، والسياق والـدوافع؛ ومـع الحـرص الشـديد ع    

التقارير المتعلقة بالعنف الذي يمارَس في المناطق الريفية والمناطق المهمَّشة وأوضـاع فئـات معينـة    
 من النساء والضحايا؛

جمع وتحليل البيانـات علـى نحـو متكامـل مراعـاةً للصـلات الـتي تـربط مـا بـين             (ج)  
الاتجـار بالبشـر أو   أشكال قتل النساء بدافع جنساني وأشـكال العنـف الأخـرى ضـد النسـاء، ك     

 الممارسات المؤذية؛

جمع وتحليل بيانات عن الأشـكال غـير المباشـرة لقتـل النسـاء بـدافع جنسـاني؛          (د)  
 والوفــاة أثنــاء عمليــات اكالوفــاة بســبب إجــراء عمليــات الإجهــاض في ظــروف ســيئة أو ســر ،

ــار بال    ــة بالاتجـ ــاة المرتبطـ ــة، والوفـ ــات المؤذيـ ــاة بســـبب الممارسـ ــع، والوفـ ــار الوضـ ــر والاتجـ بشـ
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رات والجريمة المنظمة والأنشـطة المتعلقـة بالعصـابات، ووفـاة الفتيـات بسـبب الإهمـال أو        بالمخدِّ
 الجوع أو العلاج السيئ، وامتناع الدولة عمداً عن اتخاذ أي إجراء؛

جمع ونشر بيانات ومعلومات رسمية علـى نحـو منـتظم وشـفاف وبشـكل يلـبي         ) (ه  
مع، مع مراعاة السرية والحفاظ علـى أمـان وخصوصـية الضـحايا؛     احتياجات شتى طوائف المجت

 والنظر في تقديم مساعدة تقنية في هذا الصدد كمسألة ذات أولوية؛

تحليل البيانات مـن منظـور جنسـاني، مـع الحـرص قـدر الإمكـان علـى إشـراك            (و)  
ــي الضــحا       ــة وممثل ــدني والمؤسســات الأكاديمي ــر المجتمــع الم ــة ودوائ ــات الحكومي ــع الهيئ يا والمجتم

 الدولي؛

تــوفير قــدر وافٍ مــن المــوارد البشــرية والماليــة مــن أجــل جمــع وتحليــل ونشــر       (ز)  
 بيانات عن حالات قتل النساء بدافع جنساني؛

توفير تدريب منتظم ومؤسسي للموظفين ذوي الصلة بشـأن الجوانـب التقنيـة      (ح)  
 والأخلاقية المتعلقة بجمع وتحليل ونشر بيانات عن حالات قتل النساء بدافع جنساني.

    
    المنع  - جيم  

ال التكلفـة لحمايـة النسـاء مـن قتلـهن بـدافع جنسـاني؛ وذلـك في         اعتُبر المنع تـدخلاً فعَّ ـ   -١٤
عـدم إنفـاذ    وسع يرمي إلى إرساء دعائم ثقافة تحترم سيادة القانون مع التسليم بـأنَّ إطار جهد أ

د الاجتمــاع علــى أهميــة ال يضــع النســاء في وضــع شــديد الهشاشــة. وأكَّــالقــانون علــى نحــو فعَّــ
سياسات وتدابير المنع وأهمية رصدها وتقييمهـا بانتظـام. وينبغـي أن تكـون السياسـات المتعلقـة       

سـاء بـدافع جنسـاني متكاملـةً وشـاملة، مـن منطلـق الإقـرار بـأن العدالـة تقـوم علـى             بمنع قتل الن
 ن نهجاً يراعي المساواة بين الجنسين.احترام حقوق الإنسان وتتضمَّ

ومــن العناصــر الهامــة الــتي تتــألف منــها مبــادرات واعــدة ومبتكــرة التعــاونُ الوثيــق بــين   -١٥
نيــة مثــل القــادة الــدينيين والمنظمــات النســائية وقــادة دوائــر المجتمــع المــدني وإشــراكُ الجهــات المع

المجتمع والمدافعين عن حقوق الإنسان والشركات التجارية والفرق الرياضية. كما أشـير بوجـه   
خــاص إلى اســتخدام الأمــاكن الملائمــة كــالملاجئ والصــيدليات؛ علمــاً بــأن اســتخدامها ســاعد 

دث. كمـا أُبـرز الـدور الـذي يؤديـه ضـبط       على تحديد أوجه الضعف وتعزيز الإبلاغ عن الحـوا 
ط المشـاركون أيضـاً   الأمن داخل المجتمع وأهمية إشـراك الرجـال والصـبية في جهـود المنـع. وسـلَّ      

الضوء على أهمية تعزيز وحماية الأسرة، باعتبارها نواة المجتمع الأساسية والحاضنة الطبيعيـة الـتي   
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ي لقتـل النسـاء بـدافع جنسـاني؛     في التصـدِّ  تكفل رفاه جميع أفرادهـا خاصـة النسـاء والأطفـال،    
 وذلك من منطلق الإقرار بوجوب أن تكون الأسرة ملاذاً آمناً.

ومن أجل المضي في توطيد الجهود الرامية إلى منـع جـرائم قتـل النسـاء بـدافع جنسـاني         -١٦
 ناقش الاجتماع التدابير العملية التالية التي يمكن أن تتخذها الدول الأعضاء:

لتشــجيع علــى إجــراء تغــييرات في المعــايير والمواقــف الاجتماعيــة الــتي تلحــق    ا  (أ)  
الضرر بالنساء من خلال تنفيذ بـرامج تعليميـة مبكـرة ومتواصـلة وحمـلات توعيـة ومـن خـلال         

 التعامل مع المدارس والمجتمعات المحلية أو تشجيع هذا التعامل؛

لاقـي بشـأن المسـاواة    تشجيع وسائل الإعلام على اعتماد مـدونات سـلوك أخ    (ب)  
بين الجنسين والإبلاغ عن حالات العنف ضد النسـاء، واحتـرام كرامـة وخصوصـية الضـحايا،      
والامتناع عن نشر أفكار نمطية تؤذي النساء وتَحُطُّ مـن قـدرهن؛ عـلاوة علـى تعزيـز المسـاواة       

 بين الجنسين وعدم التمييز؛

ع تَعــرُّض النســاء ضــحايا اعتمــاد تشــريعات وسياســات وتــدابير ترمــي إلى منــ   (ج)  
العنف لمخاطر مميتة وإلى حماية الضحايا والشهود؛ على نحو يشمل توفير حماية بسيطة وسـريعة  
وميسرة، وإصدار أوامر تقييدية أو حظرية، ووضع استراتيجيات ملائمـة ومحـدَّدة بشـأن تقيـيم     

يـام الأسـبوع   سـاعة يوميـاً طـوال أ    ٢٤وإدارة المخاطر، وتخصيص خطوط ساخنة سـرية تعمـل   
ــان والمســاعدات          ــى الأم ــر الحصــول عل ــدابير أخــرى تُيسِّ ــاذ ت ــوفير ملاجــئ أو اتخ الســبعة، وت

  تتوقف على بدء إجراءات جنائية؛ والدعم؛ علماً بأن هذه التدابير الوقائية ينبغي ألاَّ
ق مــن أمـان النســاء مــن أجــل تهيئـة بيئــة حضــرية أكثــر   تعزيـز إجــراءات التحقُّ ــ  (د)  
ك مثلاً من خـلال تحسـين إضـاءة الطـرق والشـوارع السـفلية وزيـادة عـدد دوريـات          أماناً؛ وذل

  الشرطة في المناطق التي ترتفع فيها احتمالات التحرش بالنساء؛
قيام السلطات ودوائر المجتمع المدني المعنية بترويج استراتيجيات وتدابير ترمـي    )ـ(ه  

لى قتـل النسـاء بـدافع جنسـاني والكشـف      إلى تشجيع الإبلاغ عن وقائع العنف التي قد تفضي إ
  المبكر عن تلك الوقائع؛

تنظيم حيازة واستعمال وخزن الأسلحة النارية من جانب عتاة المجرمين بعـدة    (و)  
وسائل منها وضع قيود على امتلاك وحيازة تلك الأسلحة، خاصة حيثما وردت بلاغات عـن  

ض لأسـلحة ناريـة عنـد    التعـرُّ  وقوع حالات عنـف ضـد النسـاء، وشـن حمـلات توعيـة بمخـاطر       
  لية؛نـزنشوب نزاعات م
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استعراض وتقييم وتحديث القوانين الجنائية والمدنية بغية ضمان معاقبـة وحظـر     (ز)  
كل أشكال العنف ضد النساء؛ أو اعتماد تدابير تكفل ذلـك، مـن أجـل الحيلولـة دون تصـعيد      

  هذا العنف بحيث يتحول إلى قتل للنساء بدافع جنساني؛
تعزيز وتيسير التنسيق فيما بين الهيئات الحكومية والمحـاكم المسـؤولة عـن شـتى       )(ح  

المجالات القانونية؛ مثل قانون الأسرة، والقانون المدني، والقانون الجنائي، وقانون الهجـرة، بغيـة   
  ي له على نحو متسق؛منع العنف الذي يمكن أن يفضي إلى قتل للنساء بدافع جنساني والتصدِّ

عزيز إعادة تأهيل وإعـادة تثقيـف مـرتكبي وقـائع العنـف؛ بعـدة وسـائل منـها         ت  (ط)  
وضع وتقييم برامج تكفل علاجهم وإعادة دمجهم وإعـادة تأهيلـهم وتثقـيفهم وتعطـي الأولويـة      

  لأمان الضحايا؛
ضمان توافر قدر وافٍ من الموارد البشرية والمالية من أجـل منـع حـالات قتـل       (ي)  

  ومن أجل رصد وتقييم النتائج؛النساء بدافع جنساني 
تقييم برامج وتدخلات المنع بغية إرساء أساس معرفي بشـأن مـدى نجاحهـا في      (ك)  

  منع العنف ضد النساء.
    

    التحقيق والملاحقة والمعاقبة  - دال  
د الاجتماع على أهمية التحقيقات والملاحقات المتعلقة بقتل النسـاء بـدافع جنسـاني    أكَّ  -١٧

يجية شـاملة تُنفَّـذ علـى كـل المسـتويات وترمـي إلى منـع العنـف ضـد النسـاء           كجزء مـن اسـترات  
بأن هناك عوامل تعرقل تلك التحقيقـات والملاحقـات؛ منـها مـثلاً الأفكـار       ي له. وأُقرَّوالتصدِّ

النمطية الجنسانية السلبية، والإيـذاء الثـانوي والفسـاد والإفـلات مـن العقـاب وانعـدام الثقـة في         
لجنائيــة. ولاحــظ الاجتمــاع أن هنــاك معــايير ومبــادئ توجيهيــة وأدوات دوليــة   نظــام العدالــة ا

 )٤(تكفل فعالية التحقيقات والملاحقات المتعلقة بحالات العنف ضد النساء.

ونـاقش الاجتمــاع التـدابير العمليــة التاليــة الـتي يمكــن أن تتخــذها الـدول الأعضــاء مــن       -١٨
افع جنسـاني وملاحقـة مرتكبيهـا ومعاقبتـهم علـى      أجل ضمان التحقيق في جرائم قتل النساء بد

 النحو الملائم:

───────────────── 
دليل الشرطة إلى رات والجريمة: المنشورات التالية التي أصدرها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ ،انظر مثلاً )٤(  

ي الة في التصدِّلنساء، والمناهج التدريبية المصاحبة له؛ ودليل تدابير الملاحقة الفعَّال للعنف ضد اي الفعَّالتصدِّ
ة والعدالة الجنائية من أجل للعنف ضد النساء والفتيات؛ وتعزيز التدابير التي تتخذها أجهزة منع الجريم

 ي للعنف ضد النساء.التصدِّ
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اعتماد أو استعراض سياسـات جنائيـة، تشـمل التحقيقـات والملاحقـات، مـن         (أ)  
ــة الــتي يمكــن أن تفضــي إلى ممارســة عنــف مميــت ضــد     أجــل التصــدِّ ي لعوامــل المخــاطر المحتمل

 النساء؛

واجب من العناية ودون إبطـاء،  ضمان أن تتولى السلطات المختصة، بالقدر ال  (ب)  
 التحقيق في كل حالة من حالات قتل النساء بدافع جنساني وملاحقة مرتكبيها ومعاقبتهم؛

ضــمان أن يكفــل القــانون للنســاء قــدراً متســاوياً مــن الحمايــة وأن تتــوافر لهــن   (ج)  
ــة؛ علــى نحــو يشــمل عنــد الاقتضــاء المســاعدات القانو     ــة فــرص متســاوية للوصــول إلى العدال ني

  وخدمات الدعم اللغوي وحماية الشهود؛
ــاء التحقيقــات           (د)   ــانوي أثن ــذاء ث ــن مخــاطر حــدوث إي ــان م ــدر الإمك ــل ق التقلي

والملاحقات والمحاكمات الجنائية؛ وذلك بعدة وسـائل منـها تـوفير أدوات تسـاعد علـى الإدلاء      
  بالشهادات ومساعدة الضحايا والشهود؛

ــد الاقتضــاء، في ات   )ـ(ه   ــاع نهــج متكامــل متعــدد التخصصــات ومــراعٍ    النظــر، عن ب
للجانب الجنساني حيال التحقيق في جرائم قتل النساء بـدافع جنسـاني، وتعزيـز التعـاون الوثيـق      
وتقاسم المعلومات الملائم فيمـا بـين المؤسسـات المشـاركة في هـذه التحقيقـات وإضـفاء الطـابع         

  ايا في احترام خصوصيتهم؛المؤسسي على هذا التعاون والتقاسم، مع مراعاة حق الضح
صــات داخــل الحــرص، عنــد الاقتضــاء، علــى إنشــاء وحــدات متعــددة التخصُّ    (و)  

جهاز الشرطة؛ ووحدة مختصة بالملاحقة القضـائية تتـوافر لـديها خـبرات نوعيـة ومـوارد بشـرية        
  ومالية كافية؛ وتشجيع المحاكم على اكتساب خبرات نوعية؛

صة، وتوفير تدريب منتظم ومؤسسـي  تخصِّوضع ونشر أدلة وبروتوكولات م  (ز)  
للمسؤولين المشاركين في التحقيق في جرائم قتل النساء بـدافع جنسـاني وفي ملاحقـة مرتكبيهـا     
ومعاقبتــهم بحيــث يــدرك هــؤلاء المســؤولون طــابعَ العنــفِ الجنســانيَّ ويســتجيبون للاحتياجــات   

  الة يُعوَّل عليها؛الخاصة للضحايا ولأوجه ضعفهم ويجرون تحقيقات وملاحقات فعَّ
وضع آليات ملائمـة وتعزيـز القـدرات المتعلقـة بـالتحليلات الجنائيـة مـن أجـل           (ح)  

ــز مختصــة بالأشــخاص          ــودين؛ كإنشــاء مراك ــا البشــرية والأشــخاص المفق ــى البقاي ــرف عل التع
المفقودين وقواعد بيانات للحمض الخلوي الصبغي، ودعم الجهود الرامية إلى ملاحقـة مـرتكبي   

  قتل النساء بدافع جنساني؛جرائم 
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رصــد ومجــازاة مســؤولي العدالــة الجنائيــة (العــاملين في جهــاز الشــرطة والنيابــة    (ط)  
العامة والمترجمين الفوريين ومـوظفي المحـاكم) الـذين يحرمـون النسـاء مـن الوصـول إلى العدالـة؛         

تشـريعات الـتي   بمن فيهم مثلاً الأشخاص الذين يُخضـعون النسـاء للتمييـز أو يرفضـون تطبيـق ال     
تصون حقوق النساء أو لا يتوخون العناية الواجبة في أداء مهامهم الرسمية فيمـا يخـص حـالات    

  سيما قتل النساء بدافع جنساني؛ العنف ضد النساء، ولا
مراعاة مسؤولية الدول في تحديد الجرائم الجنائية ومعاقبـة مرتكبيهـا، وضـمان      (ي)  

رائم قتـل النسـاء بـدافع جنسـاني تتناسـب مـع خطـورة        توقيع عقوبات ملائمة علـى مـرتكبي ج ـ  
  تلك الجرائم؛

تــوفير مــوارد بشــرية وماليــة كافيــة مــن أجــل التحقيــق في جــرائم قتــل النســاء     (ك)  
  بدافع جنساني وملاحقة مرتكبيها.

    
    دعم ومساعدة الضحايا  - واو  

ضــحايا  م؛ وبــأنَّالاجتمــاع بحــق الضــحايا في أن يعــامَلوا معاملــةً تَحفــظ كــرامتَه   أقــرَّ  -١٩
العائلـة المباشـرة للضـحية الأصـلية أو مُعاليهـا       جرائم قتل النساء بـدافع جنسـاني يشـملون أيضـاً    

أو لمنـع الإيـذاء؛    المباشرين والأشخاص الذين أصيبوا بضرر من جراء التدخل لمساعدة الضحايا
لتعسـف في اسـتعمال   إعلان مبادئ العدل الأساسية المتعلقة بضحايا الإجرام واوذلك تمشياً مع 

ي د المشاركون على أهمية تخصيص تعويضات وافية للضحايا وعلى أهميـة التصـدِّ  . وشدَّالسلطة
ا مـن العوامـل المؤسسـية والاجتماعيـة الـتي تسـهم في       لتبعية الهيكلية والتهميش المنهجي وغيرهمل

ريمــة المنظمــة الفســاد والج . وقيــل إنَّإذكــاء العنــف ضــد النســاء وجــرائم القتــل بــدافع جنســاني 
 رات تمثل عوامل تساهم في الإيذاء.  والاتجار بالمخدِّ

وضماناً لدعم ومساعدة ضـحايا جـرائم قتـل النسـاء بـدافع جنسـاني نـاقش الاجتمـاع           -٢٠
 التدابير العملية التالية التي يمكن أن تتخذها الدول الأعضاء:

ء بــدافع جنســاني  إدراج احتــرام الهويــة الثقافيــة لضــحايا جــرائم قتــل النســا        (أ)  
ــة ولغتــهم في صــلب الإطــار القــانوني والسياســات والممارســات     ــة والاجتماعي وأصــولهم العرقي

 المؤسسية؛

ضــمان تلبيــة احتياجــات النســاء اللائــي يعــانين مــن أوضــاع استضــعاف؛ بمــن    (ب)  
فيهن كبار السن، والريفيات، والنساء الأصليات، والأجنبيات، والمهـاجرات اللائـي يعشـن في    
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ضــع غــير قــانوني، والنســاء ضــحايا الاتجــار بالبشــر، وأطفــال النســاء اللائــي تعرضــن للعنــف،  و
 اعاً مسلحاً؛نـزوالمعوَّقات، والنساء اللاتي يشهدن 

ضمان مراعاة القوانين والسياسات والممارسـات المتعلقـة بالضـحايا والشـهود       (ج)  
  ؛لأوضاع الأطفال واحترام حقوق الطفل

حايا مع الاعتماد على الدور الهام الذي يؤديه المجتمع المـدني،  حماية ودعم الض  (د)  
الأجهـزة   ال بين جميع الهيئات الحكومية المعنية بما في ذلك، عند الاقتضـاء، وضمان التعاون الفعَّ

  ؛القضائية وأجهزة النيابة ووكالات إنفاذ القانون والسلطات المحلية والإقليمية
حية وغيرهـا مـن الخـدمات الاجتماعيـة متاحـة      ضمان أن تكون الخدمات الص  )ـ(ه  

  للضحايا بغض النظر عن تعاونهم مع نظام العدالة؛
 متمكينـه  مـن أجـل   الة لجميـع الضـحايا  ضمان توفير آليات قضائية ملائمة وفعَّ  (و)  

  من الحصول على سبل الانتصاف من الأضرار المتكبدة؛
والتدابير المتاحـة   محقوقهضمان تزويد الضحايا بمعلومات عاجلة ودقيقة عن   (ز)  
والآليــات القانونيــة للحصــول علــى ســبل الإنصــاف، بطريقــة   مومســاعدته مودعمهــ ملحمايتــه

الإثنيــة والعرقيــة والاجتماعيــة والاقتصــادية بوســائل منــها تنفيــذ  موأصــوله مع لغــاتهتراعــي تنــوُّ
  حملات إعلامية عامة؛

 مائيــة، مــع مراعــاة كرامتــهتمكــين الضــحايا مــن المشــاركة في الإجــراءات الجن   (ح)  
عى علـيهم  م، والحرص في الوقت ذاته علـى احتـرام الحقـوق القانونيـة للمـدَّ     وسلامته مورفاهته

  ؛وإعداد الضحايا من أجل إعادة دمجهم في المجتمع
 مر تعويضات ملائمة، بمـا في ذلـك رد حقـوق الضـحايا وتعويضـه     ضمان توفُّ  (ط)  

ــ ــة والم مالي ــا يلــبي  ا، في الإجــراءات الجنائي ــة، بم ــة والإداري ــاً احتياجــات الضــحايا  شــتى دني ، وفق
  ؛للقانون الوطني

توفير موارد بشرية ومالية ملائمة من أجل ضمان حقوق ضـحايا جـرائم قتـل      (ي)  
  النساء بدافع جنساني.

 


